e

SAFE

TRON
-

MANUAL |B
SAFETRON 5000/5500 S.2-9 S.10-16 P.17-23

C0
£ SAFE
G el e |
ol it 20 ClI:
= &y 0o ¥ oo
Sl - o i -l@' : '@'
i) v @ '
l ’
' W ¥ i 9 .
_ e S
e il ,
l ‘ ‘ ‘.
| [} o] . |
¥ » 1' !- L‘ﬁ
= |
B> ’ gt
g . ¥ ;-- ¥
i 7 a¥ = dia
= ' h ¢
£ w
i il' '
'y & cc

20150909
Rev. 2.0




INFORMATION | VIKTIG INFORMASJON | IMPORTANT NOTICE

Safetron motorlas ar avsett for anvandning av allménheten dar det finns storre incitament att vara forsiktiga och dar det finns hog risk for
missbruk, t.ex. dorrar i offentliga byggnader. Avsett for dorrar upp till 200 kg dérrmassa, 25 N hogsta stédngningskraft.

Innan man monterar ett elektriskt motorlas bor man kontrollera att dorren hanger korrekt och att dérrbladet I6per fritt. Det ar inte
rekommenderbart att installera Safetron motorlas i dérrar med ihalig karna. Kontrollera att dorrens konstruktion medger montage av motorlas,
exempelvis genom kontroll av dolda gangjarn, att dorrblad som greppar i varandra kan 6ppnas samtidigt, att dorrspringan mellan dorrblad ar
3 mm +/- 1mm, att rorliga delar inte paverkar varandra.

Safetron motorlas far monteras i enkeldorrar eller pardorrar av tra, stal eller aluminium.

0.B.S Motorlas tillverkade enligt SS-EN 14846:2008 ger en hog grad av rimlig sakerhet forutsatt att de monteras pa dorrar och karmar
i gott skick.

Beaktande skall vidtas for sékerstéllande av att eventuella tatningar eller tatningslister inte hAmmar motorlasets funktion.

Se till att ratt Ias monteras for den avsedda dorren (se produktkatalog)

Montagesattet skiljer sig inte mellan olika typer av dorrar, typ tré/metall.

Safetron motorlas ar inte avsett for att anvéndas pa dubbel (svangdorr).

Faststallda anvisningar maste foljas noga under installationen. De har instruktionerna maste dverféras av installatoren till anvandaren.
Kontrollera motorlasets kolvar sa att de i indraget lIage inte forhindrar dérrens 6ppnings- och stangningsfunktion (se skotselanvisning)

Dar motorlas monteras pa dubbelddrrar (pardorrar) kravs att dorrstangare anvands som har dorr koordinator enligt EN 1158
(se standard) for att sakerstalla ratt stangnings sekvens.

Alla komponenter specificerade for installationen skall anvandas for att uppfylla europastandard SS-EN 14846:2008.

Safetron motor lock is intended for use by the general public where there is more incentive to be careful and where there is a high risk of
abuse, such as doors in public buildings. Intended for doors up to 200 kg door mass, 25 N maximum closing force.

Before installing the lock check that the door hangs properly and that the door blade runs freely. It is not advisable to install Safetron motor
lock in doors with a hollow core. Check that the door's design allows mounting of the motor lock, for example, through the control of offset
hinges, that the door leaf meshing together can be opened simultaneously. The gap between door leaf and frame should be 3 mm +/- 1mm,
check that no moving parts affect each other.

Safetron motor lock may be installed in single or double leaf doors of wood, steel or aluminum.

NOTE Motor lock manufactured according to EN 14846: 2008 provides a high degree of safety and reasonable
security provided that they are mounted on the doors and frames in good condition.

Care shall be taken to ensure that any seals or weather-stripping fitted to the complete door assembly does
not inhibit the correct operations of the electrical operated lock or striking plate.

Ensure that the lock model is suitable for the intended door (see product catalog)
Installation method does not differ between different types of doors, type, wood / metal.
Safetron motor lock is not intended for use on double action doors (revolving door).

Established fixing instructions must be followed carefully during installation. These instructions and any
maintenance instructions must be passed on by the installer to the user.

Check bolt heads and keepers so that in the withdrawn position does not prevent the door opening and closing
function (see Maintenance Instructions)

Where motor lock mounted on double doors (double doors) requires door closers are used as the door
coordinator of EN 1158 (see standard) to ensure the correct closing sequence.

All components are specified for the installation shall be fitted in order to ensure compliance with this
European standard SS-EN 14846:2008.




MONTERINGSANVISNING FOR SAFTRON MOTORLAS 5000/5500

Varning!

Sakerhetsegenskaperna for produkt ar avgérande for dess 6verenstammelse med EN 14846:2 008.
Modifikationer eller andra &ndringar pa installation/produkter utéver de som beskrivs i denna
dokumentation ar inte tillatna.

Safetron tar inget ansvar for produkter som inte monterats i enlighet med gallande anvisningar
eller da underhallsinstruktioner inte foljs.
Specifikationer

Safetron motorlas modell 5000/5500 ar testade och certifierade i enligt EN 14846: 2008
Produkten uppfyller féljande krav enligt EN 14846: 2008

SPECIFIKATIONER

Safetron motorlas i 5000 serien ar testade och certifierade i enligt EN 14846: 2008
Produkten uppfyller féljande krav enligt EN 14846: 2008

Door | Suitability Corrosion
Durability | mass for ) of ?Sr']o Security Security Security
Category and load and |use on fire/ | Safety | S!S ad €€ | and dril electrical | electrical
of use on latch | closing| smoke tem aenrature resistance | function |manipula-
force doors P tion
3 C 5 0 0 L 5 1 3
Dérrar Las Tillbehor
Max vikt: 200 kg Safetron 5150 Skandinaviskt oval och rundcylinder
Max stangkraft: 25 N Safetron 5188 Godkand borrplat
Max dérrglipa: 6mm Safetron 5250

Safetron 5328
Safetron 5335
Safetron 5350
Safetron 5450




REKOMMENDATIONER VID INSTALLATION AV MOTORLAS

Rekommendationer vid installation av motorlas:
+ Las igenom och fdlj installationsanvisningarna.

« | de fall inte dubbelcylinder inte anvands bor ett sk. magnetvred anvandas, detta for att sdkerstalla
roddarens position sa att kolven inte kan bli hindrad/sparrad.

* Motorlas bor i storsta man anvandas elektriskt for basta funktion.
Darfér bér anvandandet av nyckel minimeras.

* Service t.ex justering och smaorjning skall ske av behdrig installator.

REKOMMENDATIONER VID INSTALLATION AV MOTORLAS

Kabel av typ data/tele/signal (enkelledare) med areor mellan 0,1-0,2 far inte anvandas som spanningsmatning av laset.
Safetron ger ingen funktionsgaranti pa installationer som inte féljer rekommendationer. Se tabell nedan.

Rekommenderad minsta kabelarea mellan spanningskalla (trafo, ej passage system)-styrenhet-lashus (totallangd)

Kabellangd 0-10m 11-20m 21-40m 61-80m 81-100m

12-24 VDC 0,17mm? 0,34mm? 0,68mm?2 1,36mm? 1,7mm?

0.B.S

Det ar viktigt att stromférsdrjningen till styrenheten har ratt dimensionerad kabel for att inte
fa spanningsfall som stor lasets funktion.

Vid gemensam matning av flera las/passagesystem/lasare/centraler och dylikt skall den sammanlagda
stromforbrukningen tas i beaktande vid berakning av kabelarea.
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1. KOPPLINGSPLINT 1-4 4, KOPPLINGSPLINT 28-31
1. Dagblockering 28-29 Aktivering med spanning Aktiverar laset med en
Vid potentialfri slutning mellan plint 1 och 4 (jord) ppnar ~ SPanningsimpuls fran t.ex porttelefon. 8-24 VAC /DC o

laset vid forsta 6ppningsimpulsen pa plint 30 och 31 eller

28 och 29 samt forblir dppet tills slutningen bryts. 30-31 Aktivering Aktivering av laset via potentialfri
slutning mellan plint 30 och 31 t.ex kortlasare,kodlas,
2. Nodoppning / Tidsstyrning nyckelbrytare.
Vid slutning mellan plint 2 och 4 (jord) dppnar laset direkt
och forblir 6ppet tills slutningen bryts. 5. KOPPLINGSPLINT 32-33
3. D6rrmagnetkontakt 32-33 Ingang for stromférsorjning
Extern dérrmagnetkontakt alternativt till 10-35 VDC inga krav betraffande polaritet.
slutblecksmagnet, kopplas mellan plint 3 och 4 (jord) 8-24 VAC inga krav betraffande polaritet.
Plint B. Utspanning = lika som matningsspanningen ENDASY
4. Jord (gnd) panning gsspanning
Anvénds ihop med plintarna 1-3 Strémférbrukning

150 mAvid aktivering.
2. KOPPLINGSPLINT 5-12

. . s 6. SABOTAGEBRYTARE
Kopplingsplintarna 5-12 kopplas till lashuset med den

medfdljande anslutningskabel. O.B.S ratt farg till

Anvands for dvervakning av styrenhet. Mikrobrytare
respektive plint nummer. Se kopplingsschema. sid 4 Y Ny ng av sy I i

aktiveras nar styrenhetens lock avlagsnas.

3.KOPPLINGSPLINT 13-27
7.SABOTAGESKYDDAD KABEL

13-14 Larm Kontakt sluter / bryter vid 6ppen dorr i mer

an 2 min eller efter 6 forsok att Iasa. Manipulation av Larm vid kabelbortfall plint 13-14
kolv aktiveras om kolv inte natt sitt inre 1age inom 3 sek.

Vid kabelbortfall

8. VRIDPOTENTIOMETER / OPPET

15-16 DOorr stangd kontakt sluter / nar dérrmagnet ar

paverkad. For justering av lasets 6ppettid. Justerbar, t= 1 ca
17-18 DOrr 6ppen Kontakt / bryter nar dérrmagnet inte 30 sek

ar paverkad.

19-20 Larm vredfunktion kontakt sluter/ bryter vid 9. ON

manuell 6ppning med vred.
Lysdiod som indikerar att styrenhet ar i drift.
21-22 Regel inne Kontakt sluter / bryter da regelkolven

ar inne i laskistan. . .
10. HUVUDSAKRING / RESERVSAKRING

23-24 Regel ute Kontakt sluter / bryter da regelkolven &r . )
ute ( dorr last) Sakring T 500mA ( trég )

25-26 Impuls signal Kontakt sluter / bryter vid 6ppnings
impuls till Iaset( 30 och 31). Kan anvandas till el-
slutbleck vid daglasning. Vid aktivering av dérrautomatik
seriekopplas med regel inne 21-22. (se kopplingssche-
ma)

27 Jord (gnd) Bor kopplas till skyddsjord for att
eliminera yttre storningar. SE



11. CYLINDERRODDARE

Modell 5150,5188, 5250,5350,5450
Vid montering av lashus och cylinder ska langa urtaget i
cylinderroddaren peka uppat pa bada sidorna.

5150
5188
5250
5350
Modell 5328, 5335 5450
Vid montering av lashus och cylinder ska langa urtaget i
cylinderroddaren peka mot stolpen pa laskistan pa bada
sidor.

5328
5335

—>» 6

o
12. SLUTBLECKSMAGNET Sabota
Bakom modellbeteckningen pa 1
lashusets stolpe sitter m
avkanningen for slutblecksmag- @ S
neten. Magneten i slutblecket- Microprocessor
justeras in for basta funktion. SAFE ]
TRON
o 5 B-—s
@ < Timer
Magnetavkanning —) 5350 9
Lysdiod Reserv
@ sakring
\_/ Sakring 500 mA ﬂ ﬂ

TEKNISK DATA

Drivspanning. 10-35 VDC / 8-24 VAC inga krav betraffande polaritet
Drivstrom vid aktivering. 150mA Max totalt 350mA

Drivstrom vilolage. 50mA

For / franreglingstid. Under 0,5 sekunder

Kabel. 12 tradar varav 4st kablar ar reserv
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MATTRITNINGAR

Montering laskista
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MONTERINGSANVISNING FOR SAFETRON MOTORLAS 5000 / 5500

Advarsel!

At sikkerhetsegenskaper for et produkt er avgjgrende for produktets godkjennelse i.h.t. EN 14846:2 008.
Modifikasjoner eller andre typer endringer av installasjon / produkt, som avviker fra beskrivelse i denne
dokumentasjon er ikke tillatt.

Safetron tar ikke ansvar for de produkter som avviker fra montasje instruks og vedlikeholds manualer.

Spesifikasjoner:

Safetron motorlas modell 5000 / 5500 er testet og sertifisert i.h.t. EN 14846:2008
Produktene oppfyller falgende krav i.h.t. EN 14846:2008

SPESIFIKASJONER

Safetron motorlas modell 5000 / 5500 er testet og sertifisert i.h.t. EN 14846:2008

Produktene oppfyller fglgende krav i.h.t. EN 14846:2008

Door | Suitability Corrosion
Durability | mass for o ?S ° Security Security Security
Category | _.410ad | and |useonfire/ | Safety resis znce and drill | electrical | electrical
of use on latch | closing| smoke tem a:rature resistance | function |manipula-
force doors P tion
3 C 5 0 0 L 5 1 3
Darer Lase Tilbehgr

Max vekt: 200 kg
Max lukkekraft: 25 N
Sgren gap: 6mm

Safetron 5150
Safetron 5188
Safetron 5250
Safetron 5328
Safetron 5335
Safetron 5350
Safetron 5450

Skandinavisk oval og runde sylindre
Bestatt bor plate




ANBEFALINGER VED INSTALLASJON AV MOTORLOCK

Anbefalinger ved installasjon av motorlock:
* Les og falg installasjonsveiledningen.

« | de tilfeller hvor dobbel sylinder ikke er i bruk bgr et sakalt magnetisk knappvrider brukt. Dette er for & sikre
sylinderfallrgret posisjon slik at reile ikke kan hindres / blokkeres.

» Motorlock bgr i starst grad anvendes elektrisk hvorfor bruk av ngkkel bor minimeres

» Underhold for eksempel justering og smaring skal gjgres av kvalifisert montor.

KABELDIMENSJONERING

Kabel av type data/tele/signal (entrads) med kvadrat mellom 0,1-0,2 ma ikke benyttes til spenningsmating av motorlas.
Safetron gir ingen funksjons garanti pa installasjoner som avviker fra monterings instruks. Se tabell under.

Krav til minste kabel kvadrat mellom strgmforsyning (f.eks. trafo, ikke adgangskontrollsystem) til styreenhet motorlas.
(total lengde)

Kabellengde 0-10m 11-20m 21-40m 61-80m 81-100m

12-24 VDC 0,17mm? 0,34mm? 0,68mm? 1,36mm? 1,7mm?

NB!

Det er viktig at stramforsyningen til motorlasens styreenhet er rett dimensjonert, for & unnga spenningsfall som kan
pavirke motorlasens drift og funksjoner.

Ved felles stramforsyning i et komplett anlegg, sa skal de samme hensyn tas.
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1. KOBLINGSPLINT 1-4

| |

1. Dagblokkering

Ved potensialfri forbindelse mellom plint 1 og 4 (jord) apner
lasen ved farste dpningsimpuls pa plint 30 og 31 eller 28 og
29 samt forblir apen til forbindelsen brytes.

2. Nodapning / Tidsstyrning
Ved sluttning mellom plint 2 og 4 (jord) apner lasen direkte
og forblir apent til slutningen brytes.

3. Dermagnetkontakt

Ekstern dgrmagnetkontakt, alternativ til sluttstykkemagnet,
kobles mellom plint 3 og 4 (jord).

4. Jord (gnd)

Anvendes sammen med plinterne 1-3.

2. KOBLINGSPLINT 5-12

Koblingsplinterne 5-12 kobles til Iaskassen med den med-
folgende 11- leder kabel. O.B.S rett farge til respektiv
plint nummer. Se koblingsskjema. side 4.

3.KOBLINGSPLINT 13-27

13-14 Alarm Sluttende kontakt ved apen der i mer enn 2
min eller etter 6 forsgk pa a lase. Manipulation av reile
aktiveres om ikke reilen nar sin indre posisjon i lapet av
3 sek. Alarm ved kabelbrudd

15-16 Der stengt Sluttende / kontakt nar dermagnet er
pavirket.

17-18 Der apen / brytende kontakt nar dermagnet ikke
er pavirket.

19-20 Alarm knappvrider / ngdutstyr Sluttende /
brytende kontakt vid manuell apning med knappvrid-
er/ngdutstyr

21-22 Reile inne Sluttende brytende kontakt nar reilen
er inne i laskassen.

23-24 Reile ute Sluttende / brytende kontakt nar reilen
er ute. ( der last)

25-26 Impuls signal Sluttende / brytende kontakt ved
apnings impuls til lasen 30 og 31. Kan benytted till el
sluttstykke ved daglasning.Ved aktivering av dgrautoma-
tikk seriekobles med reile inne 22-23

27 Jord (gnd) Ber kobles till jording for & eliminere yttre
forstyrrelser.

4. KOBLINGSPLINT 28-31

28-29 Aktivering med spenning Aktiverer lasen med
en spenningsimpuls fra f.eks porttelefon. 8-24 VAC /DC el
30-31 Aktivering Aktivering av lasen via potensialfri

slutning mellom plint 30 og 31f.eks kortleser, kodelas,
ngkkelbrytere.

5. KOBLINGSPLINT 32-33

32-33 Inngang for stromforsyning

10-35 VDC ikke polaritetsavhengig.

8-24 VAC ikke polaritetsavhengig.

Plint B. Utspenning = like som innspenningen
Stremforbruk

150 mAved aktivering

6. SABOTASJEBRYTERE

Anvendes for overvakning av styreenhet. Mikrobrytere
aktiveres nar styreenhetens las demonteres.

7.SABOTASJEBESKYTTET KABEL

Alarm ved kabelbrudd plint 13-14

8. VRIDPOTENTIOMETER / OPPETID

For justering av lasens oppetid. Justerbar, t = 1 ca 30

[
@
=

9. ON

Lysdiode som indikerer at styreenhet er i drift.

Sikring T 500mA ( treg )

10. HOVEDSIKRING / RESERVESIKRING




11. SYLINDERFALLE

Modell 5150,5188, 5250,5350,5450 5150
Ved montering av lashus og sylinder skal pilen i 5188
sylinderfallrgret peke oppover pa begge sidene. 5250
5350
Modell 5328, 5335 5450
Ved montering av lashus og sylinder skal pilen i
sylinderfallrgret peke mot stolpen pa begge sidene.

5328
5335

12. SLUTTSTYKKEMAGNET

Bak teksten pa laskassens 1
stolpe sitter kontakten for
sluttstykkemagneten. Magneten

i sluttstykket justeres for beste
funksjon.
2 <
34
12

Magnetkontakt —)

L]

TEKNISK DATA

Drivspenning. 10-35 VDC / 8-24 VAC ikke polaritetsavhengig
Stregmforbruk ved 150mA Max totalt 350mA

aktivering.

vilestmm. 50mA
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Dagblokkering kontakt
| l—Timer/ Ngdapning —
. ° — Ekstern Dgrmagnet
‘ N B\F\ GND (jord) ——
o o8| BLA Mikroprosessor
@ Motorlas ROSA ]
® 5000 serien BRUN
GUL
. . _
eF MORK GRONN = Timer
® ROD —
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— 8-24 VAC/DC — sikring
_ — Apningsimpuls E—
Slutining GI:' o '\— (potensialfri) — S
Driftstrgm —_—
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1 1
: Apningssignal Til —> } Reile inne :
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DIMENSJONSTEGNINGER

Installasjon lashus
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INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR SAFTRON MOTOR LOCK 5000/5500

Caution

The safety features of the product are essential to its conformity with EN 14846: 2008.
Modifications or other changes in the installation / products other than those described in this
documentation are not permitted.

Safetron take no responsibility for products that are not installed in accordance with local requirements or
when maintenance instructions are not followed.
Specifications

Safetron motor lock model 5000/5500 are tested and certified in accordance with EN 14846: 2008
The product meets the requirements according to EN 14846: 2008

SPECIFICATIONS

Safetron motor lock model 5000/5500 are tested and certified in accordance with EN 14846: 2008
The product meets the requirements according to EN 14846: 2008

Door | Suitability c .
Durability [ Mass for orr?3|on Security Security Security
Category | ,nqload | and |useonfire/ | Safety | S!S che and drill | electrical | electrical
of use on latch | closing| smoke ¢ an resistance| function | manipula-
emperature :
force doors tion
3 C 5 0 0 L 5 1 3
Doors Locks accessories
Max weight: 200 kg Safetron 5150 Scandinavian oval and round cylinder
Max closing force: 25 N Safetron 5188 Approved drilling plate
Max door gap: 6mm Safetron 5250

Safetron 5328
Safetron 5335
Safetron 5350
Safetron 5450




RECOMMENDATIONS WHEN INSTALLING MOTOR LOCKS

Recommendations when installing motor locks
* Read and follow the installation instructions.

* In cases where double cylinder is not used, a magnetic thumb turn should be used. This is to ensure
that the position of the cylinder will not block the deadbolt.

» Motor locks should to the greatest extent be used electrically for best performance.
Manual locking/unlocking with a key should therefore be minimized.

* Maintenance e.g. adjustment and lubrication should only be performed by a trained professional.

CABLE RECOMMENDATIONS

Cable types like data / telecom / signal (single core) with areas between 0.1-0.2 mm may not be used as power
supply to the lock.

Warranty is invalid if installation instructions are not followed. See table below.

Recommended minimum cable area between the power supply—control unit-lock cases (total length)

Cable length 0-10m 11-20m 21-40m 61-80m 81-100m

12-24 VDC 0,17mm? 0,34mm? 0,68mm? 1,36mm?2 1,7mm?

N.B.

It is essential that the power supply to the control unit has a correct dimensioned cable, this to avoid a voltage drop
that interferes with the function of the lock.

At common supply of several locks / access control / reader / centers and the like, the total
power consumption is taken into account when calculating the cable area.
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1. TERMINAL 1-4

| |

1. Dayblocking

Activating signal between terminal 1 and 4 (gnd) opens the
lock when its activated between terminal 30 and 31 or 28
and 29 then the dead bolt remains in its retracted position
until disconnection.

2. Emergency opening / Timer connection

Conected to ground ( terminal 2 and 4 )the dead bolt will
immiediately go to its retracted / unlocked position and
remain there until disconnection.

3. Door magnet switch

For use with an external door magnet switch.
e.g. when using an external magnet placed in the door
header. Terminals 3 and 4 (gnd)

4. Ground (gnd)

Use together with terminals 1-3

2. TERMINAL 5-12

Terminals 5-12 connect the 11 wire cable to the lock case
as per colour marking. NOTE correct colour in correct
position. See wire diagram page 4

3. TERMINAL 13-27

13-14 Alarm Switch closes/opens when door is open
for more then 2 min or 8 cycles to lock.

15-16 Door closed Switch closes/when door magnet is
activated ( door closes )

17-18 Door open Switch/opens when door magnet not
is deactivated ( door opens )

19-20 Pre alarm Switch closes/opens before alarm
(terminals 13-14 ) for example when dead bolt is blocked

21-22 Dead bolt in Switch closes/opens when bolt is
unlocked.

23-24 Dead bolt out Switch closes/opens when bolt is
locked.

25-26 Impuls signal Switch closes/opens when
activating terminals 30,31 Can be used to an electrik
strikes when dayblocking is needed. To activate
dooropener connects together with bolt in 21,22. see
example in wiring diagram.

27 Ground Connect to ground to eliminate external
disturbance.

4. TERMINAL 28-31

28-29 Activating with power Activates lock with a
power impuls as an exampel a card reader with a built in
feeding voltage 8-24 VAC /DC

30-31 Activating Aktivates lock via potential free
connection between terminal 30 and 31 as exampel card
reader, key switch, code reader.

ONLY
5000

5. TERMINAL 32-33

32-33 Input power supply
10-35 VDC no polarity requirement
8-24 VAC no polarity requirement.

Terminal B. Output voltage = same as power supply
Powerconsumption when activated
150mA on activation.

6. SABOTAGE SWITCH

Used to monitor the controller. Micro switch is activated
when the controll unit lid is removed.

7.SABOTAGE PROTECTED CABLE

Prealarm for cable satotage. Terminal 13-14

8. POTENTIOMETER / OPENTIME

Used for adjusting opentime , t = 1 - 30 sec.

9. ON

LED power indicator

10. MAIN FUSE/ SPARE FUSE

Slow fuse 500mA
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upp on both sides.

Modell 5328

Mounting the cylinder on lock case. Arrow shall point at

face plate on both sides.

12. STRIKE PLATE MAGNET o

Magnet sensor is located
beneath the model name on the

face plate. Adjust the magnet on @

the strike plate for best function.

12
Magnet sensor —)

11. CYLINDER

Modell 5150,5188, 5250,5350,5450
Mounting the cylinder on lock case. Arrow shall point

5150
5188
5250
5350
5450

5328 QO_0

2 4

NC NO

| J
LED

Microprocessor
_—]
B-—s
Timer
9
Spare
fuse

— 10

4
G 1 |

TECNICAL DATA

Power supply.

Power consumption when
activate.

Power consumption standby.
Unlocking / locking time.
Cable.

10-35 VDC / 8-24 VAC no polarity requirements
150mA Max totaly 350mA

50mA
Less then 0,5 sec
12 wires with 4 parts availible
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Dayblocking ——F—— switch
| l—Timer/ Firealarm  ——
7N 2 —— External Door magnet
NN R oormeane T
S BLUE = Microprocessor
® O@O PINK = j
® BROWN s
YELLOW .
(] o () - GREY = .
0@0 DARK GREEN == Timer
® RED —
WHITE =
Alarm {
Door Closed {
Relay Outputs 13-26 E—
(NO) Normaly open Door Open {—
(NC) Normaly E—
closed Pre Alarm {_
Only 5000
Bolt in {
Bolt out {
Impulse signal {
Ground
®
— External active — LED I fSpare
so00 — 824 VAC /DC — use
. — Activate signal —
Activate G'E' - '\— (potential free) 30,31 —at——wu—
Power supply I
10-35.VDC / 8-24 VAC FuseT 500mA
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Example on door opener
installation using
automatic

door opener

To door opener (—
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DIMENSIONS

Lock case Installation
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Lock case Installation >
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INSTALLATION OF DOOR HANDLE AND THUMB TURN
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UNDERHALL AV SAFETRON MOTORLAS
Underhall av las ska utforas av utbildad fackman

Kontrollera att monterade vred, trycken och cylindrar
fungerar tillfredsstallande

Vid behov smorj och/eller justera

Vid normal anvandning smorjes lashusets mekaniska
delar 1 gang per ar. Anvand ett smorjmedel som inte
innehaller grafit eller I6sningsmedel

Vid hogfrekvent anvandning smorjes lashusets
mekaniska delar efter behov. Smaérjning av regelkolv
behovs ej .Smaorjning av regelkolv paverkar funktionen
negativt. ( glider pa teflonplattor )

Lashusets elektriska delar ar underhallsfria

Kontrollera och justera vid behov att dérren stangs
korrekt. For att uppna detta kan t.ex. dérrens gangjarn
liksom dorrstdngare behdva justeras. En dalig
dorrfunktion paverkar lasfunktionen negativt

EN

MAINTENANCE SAFETRON MOTOR LOCK

Maintenance should be performed by a trained
professional

Ensure that mounted knobs, handles and cylinders are
working satisfactory

If necessary, lubricate and / or adjust

Approximately once a year, a small amount of
designated grease can be applied on latches and bolt.
Highly frequented doors may need maintenance whith
shorter intervals

Lubrication of dead bolt is not needed

Electric parts need NO maintenance

Check and adjust the entire door environment

Satetron AB

Box 2096, Siterivigen 18
65002 Karlstad

Tel: +46(0)54-19 02 45

Mail: info@safetron.com
Internet: www.safetron.com



